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LICENTG CAS
. Da Ordem.

Or. ordem dorPc&lexandre de
P Guimad dai'Gotnpanhia de
.d ESlIJS)grgvnp(%iab«da}@gvj(ncia do
Braiil,revi eile livrimho intituladoj
vifrte da.imgtia deAngolajCoti\pd(io
pelo Padre Pedr.o, Dias, da mefma
Companhia, & nad achei em todo
elle couféo Vcjué encontre a noiia
Santa Fé&, ou bons coilum esdantes
tem regras muito préprias & con-
formes ad:idioma da dita lingua, ™
lerdo femduvida de grande utilida-
depara.os.principiantes, & por iiio
digno defe/imprimirvCollegio déa
Bahia 13,de.junho dé-i696. -JJ »>
, 1] Antomo Cardojo. Vi



| por ordem do, Padre Aie- ¢i

©4ad/itiiiTfifqortflc&™Ng~atto>ifttbd no | a
S&Wk  y(liinfc.dfflhcfttMedfo coilaf Bal
¢t J&irgliaicfibadxx&n iw&fcor» 6 koj!
yjjiftigjiao&e>A'r>gQIa;,'C-Ofikgjo.da Ba-t «m
iltélINidtiJtaBKédeiatNjiNbi/: -ol-jq ¢
obo3rriD ioihn ona sS <m dtttgnioD .\U
ji;; oroin il btina”™ ade "W-
233n/; <2'ji'mxiloa ,nod jxo <6;i i 3ru;ci
-c/% y~xarrdrej < G&fmad darlpoi
fGam~Uiihia de;jESU-, Pftisi
vipeaail da Pi“oyincia dc”Braiil por
cwmmiiTaddo:noifé M.FUP- Gera;
dEh”rip1G.admzaksi,Pirepaiii &= Gerai>
daCorapadhiddejESUjJdGU ticen-
xF 0 Ca« .



Ue- caliarja.que fe imprima a Arte da
Mgm de AngoU, que. eompoz o
PadirePedro Dias da mefma Com -
panhia,,aqual foi reviila, & apro--
vada por peifoas peritas na. mefma
linguade Angola j & por verdade

Jiie dei eftaaflinada com o meu, final,&

lia fellada com o felio de meu Ofiicio.
Bahia 7- deJunho de 1696; \
np  Alexandre de Gujmuo.-:
HIIvE 1 t&?

Do Santo Offickx'db

A I o Livro*intimladoy”~r/
JL da lingua de ~Angola ;eorna
pofto pelo Padre Pedro Dias da
Companhia de Jefu, & nadachei
nelle coufa algiia contra noiia San-
rai ta Fe ,ou bons coftumes. Lisboa
fai> S.Eloy 6.de Novembro de 1696.
ffi ' Framifco de S.éfldaria.
a, |j:L L Li

UpCARD



eoftumes. Carmo de Lisboa.em 7.
de Dezembrode 1696.  'ioqg IL;

i / Tv i I i>buriTii-nei
Fr. Antoniode S.Elias.
° ..>|’ N H

T T litas asinformacdes, pode-

Y «'Jde.imprimir' a Arte, de que
efta peticad trata, & depoisde im-
preiia~tornara para.fe coniejir, &
dar licenca que corra, & fefn.eUa
nag correrd. Lisboa 7- de Defems
bro de 1696.

. Foyos. 1:Azevedo;
Pim?ai Finh™ vy

Drc
:ori
Ir,



Do Ordinario.

Iftas as infommagoes, podei

mprimir a Arte, de que

rrata eita peticad, & depois de im-

jreila tornara para felhe dar licen-

capara correr,& fem ella naO cor-

rerd. Lisboa 6. de Agofto de 1697.
Fr.P.

Do Paco.

J ) Ode-fe imprimir, viftas as

licengas do Santo Officio ?8c
Ordinério,& depois deimpreilo
tornara a efta Mela para ie confe-
rir, & taxar , & fem iiio nad cor-
eerd. Lisboa 9. de Agofto de 1697.

Roxas. Marcbhad. Azevedo.
Ribejroe Sampayo.

iri

im
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ARTE DA LING

Adverténcias de como ie 1*$
ler, & eicrever efta Lingua,

Pronunciar, 6c efcrever hc co-
mo na lingua Latina, com adver-
tcnoiaq tenadétem R dobrado |,
nem no principio do nome, neni
no meyo, v. g. Riermo , hoje:
Rimi, lingua. - "
v As letras feguintes , B. D, G. -V. Z. fe lhe
poemantesaletra N. v. g.Nburi , Carneiro.

Ndlngue, TCracas. Ngombe.,Boy.Nvula,:

Chuva.Nzambi,Deos.
. Asiyllabas ,quia, que, qui, quo, quu, pro—
. A nunciadrfe

QpCARD
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1 Artedalingua
nunciad-iecomonoPortuguez, v. g. Guiria,
como. E afiim fad as feguintes, ga, gue, gui,
go™gu. ja,je,ji,jo,ju. ya, ye,yi,yo,yu.

Todos osnomes, que comegad por letra
Vogal, excepto as letras,l,U, efcrevem-fe
ixoprincipiocom H, v.g. Hanga, perdiz.

Fazem frequente mente iinalefas algus no-
mes,quando le ajuntao adjeéhvoaoluftanti-
Vo, Scperdem muitas vezes duas, Sc mais le-
tras.v.g. Macambaami, meus amigos; dizem,
Magambami. Mubicatiami,dizem , Mubica-
ini» meu eicravo.

. Tambémvaymuitondsa0.entos,com.que
ie efereve, ou fe pronuncia”; porque mudao a
luftancia, 8cfignificacad dosnomes,v.g.Mu-
cua, certa fruta. Mdcué, morador , ou habi-
tador.

Todos os nomes, 8 verbos acabad em as
vogaes, a, e, i, 0, U, excepto quatroadverbios,
que fad os feguintes; Ihim, que coufa he?Ina-
him, quem he ? Maluahim, porque raza6 i
Ngahim, de que maneira?

Tem doze particulas para adjeftivar ofu-
ftantivo com osadjebtivos. Oito fad para oiin-
gular.v.g. Ri,v,i,qui,ca,cu,lu,tu. Parao
plural fadasfeguintes: A, i,gi, tu. v.g. Tata-
rinene, grande pay. Atuanéne, pefibas gran-
des.

Acrefcentando a eftas particulas a letra A*
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& collocadas entre dous fuitantivos , fazem
pofleffivos,: parao fingular,v.g. Ria,iia, ya,
quia,ca,cua,lua,tua. Exemplo. Nginaria-
Zambi', nome de Deos,8cc. Parao pluralfaé as
fegumtcs :ArVya ,gia,tua. Exemplo. Ana-
aManino, filhos de Manoel. Advirta-fe com
tudo que pondo-fe hiia deitas particulas por
oqgtra,naé muda o fentido j mas he impro-
priedade do idioma dalingua, 6¢cda gramira-
tica.
* Acreicentandolhe porém a eitas meimas
particulas aletra O , ferveil de relativo. As
que fervem para ofingulari&dd:Ri0,00,y 0]
quio,cao,cu0,luo,tud. Para,oplural: Ao,yo,
g o,tuo.v. g. Oituxiyo gabanguc garielayo»
asculpas, que fiz,eftou arrependido dellas. O
mais trata-fc largamente naSyntaxe.

A todoonome, que nid fignifica racional,
arvore, & inftrumento de baile, fe pode ajun-
tar por eleganciaeila particula, R i, com tan-
to que os taesTiomescomecem por eitas letras
confoantes,B,C,F,N,L,S,T,Z. Exemplos
ao B. Ribanga, cafca de marifeo. C. Ricéo ,
cOpode cabaca. F. Riftita, redomoinho. -JLi
Rilundaraljava(.-N. Rinami, grude. S* Ri-
fanga, deiprezo. T. Ritdna, nodoa, Z. Riziu*
na, carranca. Rizvilo, nariz. .3

Tirao-iedefla regra os nomes racionaes, 8¢
irracionaes, quecomecad por N. v.g. RiNa-)

Ai} no,

=



$ Arte da lingm

lio,Eeonor.RiNuana,cobra dhgoaiRiNon,a
guenna, camalead. Riembe, Rola. .u tj
Dos Nominativos.

Naotcmeftallngua decllnagoes nem ca-
los ;.mastemfingular,& pluraiyv.g. Nzam-
bi,X>eos.Gimzambi,Deofes. .

Regras parafebero plurar pelo fingular™
&para adjedlivar o iixllantivo com o adic-i
itivo flotinguladl & plutar.

Todos osnomes, que no fingular comecai»
Jeempelas iyllabas:,.bu letrasabaxo, comeca-
140 noplurarcmMa, & icu adje6tivo noira*
guiarcomecaraemRi, $cno pluraremA, Vi
g. N batarinene;, caiagrande. Mabata anéne*
caias grandes. . )

Ca. .Camba*amigo. Macamba,amigos. ;
Que Quehin,pr2cipicio,oufochedo. Maque-

‘Binjprecipicios. 1 "J'oLoyJ\ |
Embe, -Maémbe, Pombos..:. ii rm
Y 1 Yala, Maydala, Machos. ,,ii/rV "-h:
G i.Ngina,.Magina, Nomes, * >

U Canga, Maulanga,Feiticos.-

Co Cot™, Macota, Maisvelhos.-

Cu Cunda, Macunda, Corcovas;. {Aj

La. Lao, Malao, Riquezas.

Le:-Leza,. Mijdeza, Fraquezias.
Exceicaddafyllaba,Ca,iadjos, diminuti.

Vossos quacs todos nofingular comegad em

Ca, '&noplurarem Tu, fic.feusadjeétiv.os co-,

;e \ i mecaq
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Angola,

mecad nofingular por Ca,8c no plurar em
= Tu, v.g. Camucete, caixinha. Tumucete. tua
uaba caixinhas bonitas.

i* Exceicad dafyllaba,Cu,fad todos os |nf|-
nitos dos verbos, em quanto verbos, ou feitos
nomesvosquaes carecem de plurar, 8c con-
cordao com feus adjeotivospela mefma fylla-
ba,v.g. Cuzolacunene, amor grande.

Exceicad dei, fab osnomes, que antes da
I, tiverem M ,0u N rporqué&no plurar come-
cad emG i, Sc.feus adjc&ivos comecgardo no
Imgulareml,8c noplurarem Gi,v.g. Imbia,
panella. Gimbia, panellas.

Os nomes , que comegarem pelas letras
abaxo,comecarao no plurarem Gi, 8cfeusad-
jedtivos comecardo no fingular por 1, 8cna
plurar emGi. v. g. Ndandu , pareiite. Gin-:
dandu, parentes.

Nganga, Padre. Ginganga.Padres..
Nvunda, Ginvunda. Brigas.

Nzambi, Ginzambi. Deofes.

Fuba, Gifuba. Farinhas.

Hanga, Gihanga. Perdizes.

Pango, Gipango. T racas. ,
Sangi,  Gifiingi. Galinhas.

Tulo, Gitulo. Peitos,

Xitu,  Gixitu. Carnes.

« Exceicad do|, hccftapalavra, Soxi, lagri-
ma i 8cno plurar, Mafoxi, lagrimas. Sote,
MaiTote, Rans Ex-

X=OWUITNNCO
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ExCeicaddoB,fad alguns nomes , quefe
pronunciad com o B,fuavemente.Concorda o
ieu adjc£tivo nofingularemR i, 6¢c no plurar
em A. v.g. Nbuba, mabuba, redomo.nhos de
agcfe. . ~

Exceicad daletra F, fazem no plurar em
Ma; osadj¢dtiy.os comecad no fingular em I,
nopluraremA. v.g. Fuma,noticia.Mafuma,
noticias.

Exceicad doT ,fazemera Ma, noplurar,
& adjedtivVad nofingular em Ri,6cno plurar
em A,v.g. Tabu riaoaba, portobom. Mata-
bu aoaba, portos bons.

Todos os nomes proprios dehomens, ou de
mulheres, que fazem no plurar em G i, adje-
&ivadnoplurar.emGi, &no fingular emU,
v.g. Fulatiazola, Francifco quer bem. Gifula
giazola , os Francifcos querem bem. Ngana
Ulacaba, fenhorbom. Gmgana giaoaba,ienho»
res bons.

Tiraé-fe.os que comecad em Qui; porque
eftes concordad nofingularem Qui.v.g.Qui-
luangi, nome proprio. Quiluangi quinene,
fgnhor grande. Quiluigi, Rio. Quiluigi quia-
leba, Rio comprido.

Os nomes appellativos , que comecad >
fingularem M u, & pertencem a homens, Sc
mulheres,&afeusofficios,no plurar mudad
afyllaba Mu, em A , 8cadjedUvaé no.fingular.

em



de Angola.

quefe em U, &nopluraremA, v.g. Mulumi uaoaba,

>rdao

marido bom. Alumi aoaba , maridos bons.

>lurat Exemplo dosofficios:Mubiri, paftor dega-

1cs db

irem
eml,
ama,

urar,
lurar
laca-

Jude
adje-

do. AbirUpaftores. Mulambi, cozinheiro. A-
lambi, cozinheiros.

Os nomes appellativos, que na6 iad dera-
cionaes, mudao afyllaba, M u, no plurar em
Mi, v.g. Mulonga, Milonga,palavras.Os feus
adjcchvos. no fingular comecad em {, & no
plurareml, v. g. Muchitiaene , plur. Michi
inene,paosgrandes.

Tirad-fedefta regrapréxima os nomesap-
pellativos,que comegao por ii, vogal jos quaes
no plurar acrefcentad M a, GCadjeétivaé no
fingularcmu ,& noplurar emMa,v.g.Uta
unene, arcogrande. Plur. Mauta anene, arcos
grandes.

Qualguer nome, que no fingular comecar
em Qui, no plurar comecara emi, écfeusad-
jeilivos comegarad no fingular em Qui, 8cno
plurarem i,v.g. Quicala caloquinene, traba-

ne»
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% t jdite da liftgua
plagiemdifferencadegenero, nem cafos, v.g,
Quiambote ,coufa boa. Mututiambotc, peir
ioaboa. Porém quando fe poem a particula,
iQui, fazemadvérbios, 6t tpm.ap a lignifica-
cad do adjeétivo, v. g. Quiambote , muito
bem.

Todas as terceiras peiloas dos verbos iad
adjeélivos , 6t como taes concordadé com os
fuftantivos. v.g. Yala riaoaba, ou rinéne , ho-
jmembom, 6¢cgrande. Também fe Ihe poem
todas as particulas affimdo fingular , como do
plurar, que aqui tornamos a referir, v. g.do
fingular, U,Ri,1,Qui,Ca,Cu,Lu,Tu. Plur.
A1,Gi,Tu. .

-1 Dos Pronomes Primitivos Ego,crc. al

Eme, jEt Eye, Tu. Ae., Ello. Plur. Etu,
Nos. Enu, Vos, Ao, Elics. As vezes fe ufa do
-Pronome Efliie, eralugar de Elfue, que vai
-Omefmoque nos. ,

Alguns os pronunciadcomi, no principio,
+.g. Ime,6¢cc. O mais ufado porém hecome-
,car pelaletra, Eflue.

Nao tem declinagad , nem variedade de
.cafos ,cpmo tem os pronomes Latinos, 6¢ fer-
vem de pominativos , 6c dos mais cafos 1ém
Variedade do$ditos pronomes.

També.fenvem devozdechamar, fazendo
vezesde O , vocativodos Latinos,v.g. Eye
tnucué henda, 0.clemente, p, piedoia.. Ailign fe

c-1Q



icula,
lifica-
nuito

de Angola. o
ve emPacomio naSalve Rainha.
- Pronomesdemonijlrativos, hic, ifte, &c.
r Todos fe formad dasletras E,ouO,pof-
pondolhe hua das particulas acima declara-
das, que fad asfeguintes: U, R i, I»Qui, Ca,
Cu,Lu,Tu:eftas fervem para o fingular :8c
fparao plurar as4. feguintes,A,1,Gi,Tu.Cona
adverténcia, quealetraE, hade fer antepo*
,ftaatodas as particulasda letra I , ou feja do
fingular,ou do plurar. v.g. dofingul. En, E i,
-Equi: doplur, Ei,Egi. Afiim mefmo a letra
O , hade ler antepofta as particulas, que na6
tem.l, quer leja do plurar, quer do fingular.
-Paraofingular fad asfeguintes,Ou,Oca,Ocu,
Olu, Otu: paraoplurar eftas duss.-Oa,Ota."
Sempre o pronome hade ir adiante do no-
me, que moitra, v.g; Cambaeri ,-efte amigo.
Mulongaou,efta palavra. Milongaei,eftas pa-
lavras. Asvozescomem avogal antecedente*
:&idizem,Milonguei,em lugar de Milongaci. -
Os pronomes, iple, is, idem, fe demolirdo
por eftes dous nomes feguintes, Muéne, para
ofingul. Ene,para b plur. com adverténcia
.que hadde eftar fempre .collocados depois do
enome, que fe moftra. v.g. Yalamuéne,p mef-
1 rohomem. Plur. Etuéne, nds mefmos.
. Pronomes Relativos.
tv. Eftes pronomes iad as particulas referidas
antepoftasaletraO, v.g. 10,Y0, Quio,Rio0,
Cao,

[
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Cao,Cu0,Lu0,tuo. Plur.Ao,Yo0, Gio,Tuo;
haddéfer porém fempre collocadas depois do
nome relato ; & peraerad aletraO , quando
eftiverem pornominativo,&adje6livadas com
* terceirapeffoa de qualquer verbo, quer feja
-dofingular, quer do plurar; porque ¢ntad pa-
iremos aparticula, que pertencer ao nome t
‘femaletraO,v.g. Omutu ucondeca nzambi;
a peffoa, que honraa Deos. Advirta-fe que as
1 vezesdobrad a particula demonftrativa, v.g.
Yalarieri, efte homem. Mulongaou, efta pa-
Javra-Quimaquiequi, cftacoufa.

Nomes demanftrativos,mens,tuus,&c.

Paraeftes fervem as mefmas particulas af-
Cffl dofingular, como do plurar, acrefcentan-,
dolhealetra A, Ga,ria,quia ,cua,lua,tua
Plur. A,ya, gia,tua. v. g. Mutuliami, peflba
minha. Mubicaiiae, eicravo fcu.Plur. Mubi-
cauetu, eicravo nollo. Mubicatienu, eicravo
voifo. Abicao, efcravos feus. Advirta-fe que
no modo de fallar fazem algtas vezes finalefa.
v.g. Mubicae, eicravo feu.

Deve-fe notar, que asditas particulas cu-
ihimad muitas vezes ular dcllas os Ambun-
dos, pondo hiias por outras, por caufa das va-
riedades das linguas Angolanas. Mas fempre
fazem o mefmo fentido ; porque nad variad"
totalmenteafuftanciados nomes,& verbos »
1 aindaque oidiomanadfiquemuy culto.
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Conjugacdo dos-

Primeira advercencia. E
gueletra comeca overbo, polohemos noim-
perativo, fem algum agreicentamento, netn
antes, nem depois ; porque nefte caio fe poer
overboiimplezmente com luasletras, & lyl
labascilenciaes. v.g. Giba, mata
amatu.

As particulas diitin&ivasdas peiloa!
feguintes: Singul. i.Ngui, % 11,3. 0.
Tu,2.Mu, 2. A.

Advirta-fe que naterceirapefiba do iingu-

ferve hdadas oito particulas atrazreieri-

1.g. do fingul. 4, ri., i, qui, ca, cu, lu, td.
a,i,gi,tu.- E aquella feajuntara aoverbo
,ia terceira pefioa, aqual pedir o fuftantivo,,
gue rege o verbo,como feu nominativo,af-
~ra, & damefmamaneiraque diflemos no pa-
prafo dosadjcdtivos. v.g. Quimaquiriene
ufa que he grande. Mutu uzola nzambi»
floa, que amaa Deos.

Segunda adverténcia he, que aletra A,a-
crefcentada, 8ccollocadaentre aparticuia ai
itindtiva.da peiloa, & o verbo, he final univer
ldlde pretérito: v.g. Ganzolazola,tu ar
Gagiba giba, eu matava. Gazolele eu amei.
tlazolele, tu amafte.

Nao tem mais de hllaconjugagao,peia qu
ic conjugad todos os verbos, poito qucalgu
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defcftivos nad tenhad todos os modos, 8t tem-
-pos, osquaes no fim ie apc..t,,,
Conjugacdo queferve a todas osvi
pto alguns impeffoaes.
Modo indicativo, tempo preiente,
- I Sing. Nguizéla, Euamo.
.u.izola, tuamas.
Uzéla, elleama. Wi
Plur. Tuzola, .nosamamos,
>;.. .Muzola, vos amais.
Azola, elles amao.
I-w  Nota
Seo verbo comecar porvogal,
Gui, fazfinalefa: v.g. Amba, que fignihoatal-
har>fara efte Gamba,&nad, guiamba. T am-
bem fe deve advertirrq todos osverbos a
cabademA. > 0.
Preterito ir
Sing. Ngazolazol euamava.
i;.n ; Gazolazola, ........
Uazolazola, elleamai
.Plur.1Tuazolazola, nosamavamos»
Muazolazola, vosamaveis.
A Zolazola, ellesamavao.
Notai.
<A letra A, poftaentre aparticula dapelToa*
&*o verbo, he,diftingad de todos os pretéritos,
Preteritoperfeito i. -V.
e+Sinv. Ncazola,j toucoaueamef
tlazola*

S.ff



de Angola.
Uazola, hapouco que amafie.

' Uazola,*hapoucéqueamou.
‘Plur. Tuazola, hapouco queamamost
yic Muazola» hapoucoqueamafies.

Azola, hapoucoqueamaraa.3
mNota.
Frequentementeiuiad defte primeirdpre-
teritopor prefencedo Indicativo”™ principal-
nicnte naprimeirapefiba. iC
Preterito perfeito z. quando ha mais. tefiipo
queamou. J.r
Sii)g. Ngazolo, euamei ha.tempo.
Uazolo,.tuamafie ha tempo.
vazolo™Acelle.amouhatempo:..'
Plur. Tuazola, msamamoshatempoi |
-ufii ii. Muazolai. rfosamafies.iha™empo.
Azola, ellesaméra()hatempal'sr -1
.Nota.

Moitas vezes aecdmodad eiie feglirido pre-
terito ao prciente;do Indicativosv™Nig'. Nga-
riondo Nguilolaque, pecote gmeperdoes.

Preteritoperfeito 3. quando ha muito-.tempo

que amou.

Sing. Ngazolele, euamei. .gc::?
Uazolele, tuamafie. n
Uazolele, elleamott. -a

Pluiv Tuazolele, nosamamosl-ii ¢
Muazoldle, -vasamafies*
Azoiele, ellesamaéaragh

Notai

CARD
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N ota.

Efte preteritoiignificater amado ha muito
tempo; & ainda que fe ponha em feu Lugar
hum dos dous pretéritos ditos acima,nad fe
variaofentido.

Preterit. Plufcjuamperf.

Sing. Ngazolélele, ja eutinhaamado.
Uazolélele» j4 tutinhasamado.
Uazolélele, ja elletinhaamado.

Plur. Xuazoléiéle,jan'ostinhamosamado.
Muazoléléle, ..jftvés unheis amado.
Azoléléle, ja ellestinhaDamado.

N otai.

Eftamefma regrafeguarda nos pretéritos
perfeitos,.que acrefcentad eftaparticula Ne,
v.g. Ngatuminene , Mandou ja ha muito
tempo,

.. N otai.

- Multiplicar fyllabas, ou verbos, ou nomes,
ou negacgdes, he exageracad naeipcciedavoz,
ou fignificacad. v. g. Quinenénene , coufa
muito muito grande.

Futur.li

Sing. Nguicazoéla, euamarei, i
Gcazola, tuamaras.

Ucazola, elleamara.

Clur.1Tucazola, nosamaremot,
Mucazdla, vésamareis.

Acazola, ellesamardo..
fitttt".
)
2 3
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uulto
fugar
fad fe
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mes,
voz,
oufa

$ing.

plur.

Sing.

Plur.

Futur. 1.
Nguizacuzéla, euvireiaamar,
Uizacuzéla, tuvirasa.amar.
Uizacuzébla, ellevirada amar.
Tuizacuzoéla, nos viremos a amar
Muizacuzola, vosvireisaamar*
Auzacuzola,.ellesvirdoaamar, '
Jmperat.
Zola, amatu.
uzole, ameellt.
Tuzble, amemosnos.
Zolénu, amaivos.
Azole, amemelles.
Notat. u'

Todos osverbos naprimeira pefloa doIm-
perativo fe pronunciad como faé, fem acrcf-
centamento, nem antes, nem depois, & fem.
mudangade letraalgta, comofe vg neite ver-

bo Zola.

N otai.

. Acrelcentandp aoverbo antes, ou depoia
algliacouia, que fe una ao cal verbo., mudara
aletraA,em E,v.g. Cuzdle,nadames.Nzai
k; X7or,i,;~fvolayo, aDeos verdadeiro ama

Nota%.
erDos acabao naletra A »napri-

meira eiioa do Imperativo»aflie 1 como no



Arte dalingua
Futur.five Mod. M andativ.
«Sing. Ucaz6la, amaréastu. S
Ucazébla, amaraelle.
Piar. Cazéleau, amareisvbs.
Acazoéle, amaraodelles. \Y/|
Optativi Mod. tempus prafins.

Sing. Catacatdgazola, oxalaaméraeu.
Catécataiizola, oxala amarastu.

Catécatd izola, oxala4maraelle.":l

Plur. Cata catatuzola, oxalaamaramos nos.

a 1Catécatd muzola, oxalad amareisfias.
Catacataazola’', oxalaamarao elles.
Praterit. Imperf.

Sing. Catacatdgazolazola, oxalaamaraeu.
Catéacata tiizélazola, oxalaamaras tu.
Catacata iiazolazola, oxalaamara-elle. < h

Plur. Cata cata tUazolazola,<u;<i& amaramosnes< ip

e. . Catacata muazolazola,oxala amarets va#
Catéa catd azolazola, oxala amaradelles: 1l
Praterit. PerfcSl.

Sing. Cata cataigazoteleftfX4& fenha euitfkkdo.
Catacaté txtn\c\c,0xaU tenhastu amado
Catacata Uazdlele.Yij/.?tenha elle amado

Plir. Catacata tuazdlelé i ogala tcnhamps-nov

amado. -Mv
Gata catd muazolele oxala tenhais "vos
d ‘:-jj .amado.
Cata catd azolele, oxala tetihadéllesaixa-

' do.
Praterit.
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Pratorit. Plufquamperfecl. -
ingv Cata cai agaxolelele, o-cdi?re«K?&ﬁ:

MI amado.
Caté cata uazolelele,- oxala tenhast//J '
Ma amado.
Cata cata Glazolelele, oxala tenha etie ja
entadamado.
lur. Cata cata tuazélelele, oxalatenhamos nbt
1ja entdoamado.
1 Cata catamuazolelele, oxala tenhaisvosja
entdoamado. n
Catd cataazolelele, oxalatenhadellesjaerei
tao amado. -1

Notai.

Sa6 os tempos do Optativo em tudo.iéeme”
hantes ao Indicativo, fomente ié acrefcenta
iparticula, catacata, aqual val.o mefmo que.
axala, ou prazaaDeosi o 1-*

Notai.
- Tambem.fepddedizfer por modo mais' cia-'
ro, & commum atodas as linguas Ambundas,
cite modo: Nzambi Gandale eme nguifeola,
c. queiraDcos que euamalle.
. -Httttr.
ing. Cata catanguicazdle,~” ame eu,oupm-
zjiaDecsqueameeu.
Caté cata ticazole, oxala, queamestu, &c,
Caté cata Uicazole, oxalaque amee/le,&c.
lur. Caté catatucazolc, oxalaque amemosnos
&c. B Catd



Arte da lingm
Cata catamucazole, exala que ameisvost
&c. 1
Caté catéicxio\e,oxalaqueamemellest&.c,
_ Conjunil. temp.frafins.
Sing-Quignguizola,«w» euamolou amandoeu.
Quioizola, comotuames, &c.
Quioizola, comoelleama, &c.
flur. Quiodtuzdla, comonosamamos, ore.
Quidmuzola, compvosamais, grc.
1 Quiodazéla,comoellesamao,(frc.
Praterit. imperf.
fjing. Quiongazdlazéla, Conpeuamava,, oua-
* mandoeu.
Quiouazolazéla, como, ouquandotuama-
v vas&c>
Quioiiazolazéla, como , ouquando elle amava,
&c.
JPIUr. Quiotuazolazéla,c « , ostquando nos a-
mavamos, &cC.
QuidmiiazolazOla. como, ouquando vosa-
maveis, dre.
Quioaa”olazélajcowojo”™ quandoelles ama-
vadji &c.
Praterit. PrefeEl. & 3.
Sing. Quidngazdlele, Conpeuamei, outenho <5
mado.
Quiolazolclc, corotuamafte, &c,
Quioiiazolele, comoelleamou, &c.
Plur. Quiocuazélele, como nesamamosa&c..  *



xféiAngda, SE

SVOs. Qutom Gazolcle, comovbsamaftes,&ec.

Quio aazélele,cpmoclLlesamarac,&c.
Nota.
Parauiar dos pretéritos i. &z. do Indica-»
doeu. tivo, baftaacr.eicen.taf o advérbio, Quio vquc
ftgnifica como, ou quando.
Praterit. Plufcjuamperf.

Sing. Quidngazolélelc, como eu tinhaamado.
Quidilazolélele, como tu tinhasamado.
Quidiazolélele, como elle tinha amado.

Plur. Quiotuazolélelc, como nostinhamosam a-

OoHA- do. ' *
Quiomuazolélcle, comovos tinheis amado»
ama- Quioaazolélele, comoellestinhao amado.

Fntar. i. paraamar logo.
avay Sing. Quionguizéla, comoeuamar, onhtiverae
mado.
0s a- Quiolzola, comow amares, &c.
Qtuolizéla, comoellcamar,&c.
wsa- Plur. Quiotuzéla, comonosamarmos,fjrci
Quiomuzéla, como vos amardes, ore,
<ine Quioazola, comvellesamarem, &c.
Futur. X para amar depois de muito tempo.
Sing. Quionguizacuzola, comoeu vier a amar]
bo a- Qui oliizacuzodla, comotu vieresaamar.
Qiiiodizacuzdla, comoelle vier a amar.
Plur. Quiotuizacuzoéla, como nos viermos a 4«
mar.
Quiomuizacuzéla,tomo vosvierdesaamar
Bij Qtui



*} Ar.te ddlingua
Quio aizacuzola,comoellcs vieremaamar.
Notai.

Os tempos doOptativo , & Conjunotivo
liad differem dos do modo Indicativo. Pelo
gue ajuntando,& antepondo os adverbiosdo’
Optativ o, 6c Conjunftivo aos tempos do In-
dicativo,iaz-itomcfmoientido ,& eicuiiir-
fe-ha muito eftudo.

Notaz.

Porefte verbo fehad de conjugar todos os

mais, exceptoalglis poucos defcotivos.

Infinit.
Cuzola, amar, chqueamava, amei, ar/iara, &c.
. Nota.

A todos osverbos ferve aparticula, cu, nad
¢em mais tempos, nem muda deformai mas
accdOmoda-featodos os verbos,ja como ver-
bo com feucaio, (v.g. Ngandala cuzolanzam-
bi, queroamaraDeos)ja como nominativo,
v.g. Otuzolanzambi cualiaba, o amar a Deos
he bom.

Gerundioemdi.

1 Quiacuzola, deanar.
i’ Gerundio emdo. 0
Nocuzdla, amando.

Gerundioemdum.

Mocuzoéja ,paraamar. -K

Participio emans, crc. prefente.
Quiazolazola, coufaqueama,& amava.

‘ -Partitip.

nga
Poi



mar.

S as

Angola'.. < ti
Particip. dopreterit.
Quiazolele, coufague amou.
Panictpio dofutftro.
Quicazola, vcl quizacuzola, coufa queha
deamar.
. Nota.

A particulaQui,hehtadéas quefe ajuntad
as terceiras pefloas dos verbos, 6¢ affim como
nas terceiras peiToas dos verbos pomos a partir
cuia, quepedeoTu'ftantivo-,aflim ie hadepér
neftes participioS'aparticula-,que pede o lu-
ftantivo ,que osreger, v:g: Mututzola, pefi.
joaque ama. Atuazola,pellbnsque amad. Mur
cuticazola, pefloa que hadc.amar. Atuacazéla»
pefloas que ha6 de'amar.

Do Verbo Negativo. 7
0 Tem overbo negativo: aanefina conjuga-
¢do que o verbo, Cuzdla, de que faliamos,ao
qual acrcfcentatido cita palavraCana, antes,
ou depois do verbo , fica negativo. v..g. Gana-
ngazola, nadé amo. Ctinangagiba, nad matei.
Porém pofta antes, 6¢c depoisdo verbo 5nega
com cffkacia..v.g.Cariangagiba cang,nad ma-
tei nao.

Tem outras nega¢gbes com variedadg. de
tempos, 6¢pcfloas,fingular, éc plurar, poftas
antes do verbo; as particulas peflbaes para o
Cngul.iad: 1. Quené. z.Cu.q. Ca. Asdo plu-
rariao: 1. Quenc. z. Queiie. $. Ca. Eftas.ier-i

vem



Artedalingud
aparao prefente de todos os modos, futu.
, &cimperativos, v.g. Quéngmzola, nad a-
mo, Cuzéte, nad ames. Cazole, nad ame , &c.
Plur. Quctuzéle, na6 amemos. Quemuzole,
nad ameis. Cazole, nad amemelles. -

Paratodos os pretéritos fervem no fingu-
Jar asfeguintes. Que,No,Na.Plur. Que,Que,
Na. v.g. Quengagiba, naé matei. Nolizolele,
nao amaite, 8ce.

Asvezesiérve aparticulaNe , parafazer o
verbo negativo, 8ceftahe amais ufada entre
osAmbundos; tambémfeaelmfi almiac vwis
0 Que, 8oN e,juntament antes do verbo,
v.g. Quenengagiba,nadé matei,

Naé temelta lingua paffivo, donde
para dizerem, Deos he amacio dos homens,di-
zem.- Omala azola nzambi, os homens amad
a Deos : pondo overbo na aétiva. Também
paradizerem , os homens iaé amadosde fi , di-
zem: Omala arizola, os homens feamad afi.O
mefroohe nas maispeflbas,entrepondo fem-
pre aparticulaRi.

Do verbofufiantivo.

Uiao doverbo, Nguicala, quefignificafer,
ou eftar. Conjuga-fe eftecomo os mais, cxce-
pto o preterito, que mudao Ca, em Que , 8&a
particulala, em xi, v.g. Nguicala, eftou.E no
preteritofaz, Ngaquexi. E o 3. preterito faz,
Ngaqucxiie. ™ rj *i Hit «

Dot

rei
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csverbosimperfeitos.
..r___ -fe eftes verbos das particulas
>ees ditas acima. E nem todos guardad
LlLaiv.&ra,porquevariad,Scfo como ufo fg
podem fabér. v.g.
Sing. Nguiyala, fiu homem.
Gyala, tueshomem
diala, hehomem
Plur. T uyala, ou tumayala,/0ww homtn}.
Mumayala ~oishomens. 1
Mayala, Ja0homers.
Outro,
Sing. Nguami, eunaQquero.
Nguaye, tunadqueres.
Nguao ,ellenao quer.
Plur. Nguetu, ticsnadqueremos.
Nguenu, vosnadquereis. 1
Nguao, ellesnadquerem
Eftes id0 osverbos imperfeitos, & outrosj
0s quaes mais fe aprendem com o ufo, poric*
rem anomalos.

Rudimento.

Em quantoaRudimenta, tem eftalingui
todas asoito partes daoragad , mas muito di-
minutas refpeito da Latina; por iiTq nad trato
alguas necciTarias,por eftarem declaradas nu
Syntaxc.

- Dos Gereros.

Na6 tem eftalingua Generos j explicad-fcr

porciq



porém pclos-fexos f'cmenind3ou maiculino.
,v.g. Yalla, macho.Ngana yaalla.fenhor.Mu-
(ietu, fcmea. Ngana ya muhetu, ienhora, &c.
i , . Dos Preternos.

Tém os verbos defta lingua, geralmente
tres pretéritos perfeitos ; 0i. iigmficaha pou-,
co tempo jo 2. que ha mais tempo;o 3. gpe
hamuitomais tempo. Porém tem-Ic porex-
periénciaque alguas vezes ulad hum por ou-;
tro; cieve ler peia, variedade das terras, & na-
Q0.

O primeiro he maisfacil, & accomodado
paraos principiant.es. Efte fecompoem,aereP
centandolhealetra A , collocada entre a par-
ticula peifoal, Scoverbo. v. g. Nguizola,eu
amo. Ngaz6la”~eu amei, iiazola, tu amafté ,
&C.

O fegundo preterito fc forma mudando a
pltima vogal A, do prefente do Indicativo,em
aleira,qforap¢cnukimafyllabado verbo,v.gn
feforE,mudara aultimaemeE. v.g.Nguen-,
da, eu ando: fard no preterito, Nguende.eu
andei. Se for I, rqudaraem I, v. g. Nguigiba,
eu mato. Ngagibi, eu matei. Se for O , muda-i
racm G,v.g. Nguizola,eaamo. Ngazolo ,
amei. Se for U, mudaraem U , v.g.Nguitun-i
da, eu idyo. Ngatundu, eu fahi, &c. 1

Tira-icpor excei¢ad quando a penultima
yogal do prefente for A, porque entad acaba-
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rdo preteritd em E, v.g. Nguibanga, eufaco.
Ngabangue, eu fiz.

Tird6-fe também por exrei¢cad osverbos q
tiverem por penultimavogal asletras 1,ou JU,
guando nao tem conibante intermedia,queb-
raaultimaletra A, porque eftes perdem aul-
timavogal A, & ficaavogal | ,ouU , que era
primeira,por ultima, v.g. Nguiria, pretérito,
Ngari, eu comi. Nguilua”™eu peleijo.Ngalu,
eu peleijei. Os verbosde'4. fyllabas na6 tem
z. pretérito,lofeacha,Nganondo,pedir ,ou
rogar.

O 3. pretérito ie forma mudando a ultima
letra A, (cmaqual letraacabad todos os ver-'
bos) emas letras E, ou |I; mudardcm E,quan-
do as penultimas vogaes forem A , E, O. Mu-
daraem I, quando as penultimas vogaes fo-
ren? 1, ou U,eomo parece dos exemplos,8c vo-
gaes collocadas por. fuaordem. Feita efta mu-
danca,Telheacrefcentaraafyllaba le, que he
adifterenca.conititutiva,8ceilencial deite 3.

pretérito.
A, Nguyandala, defejo. Ngandaléle, deiée-
. jei hamuito.

E, Nguyénda, ando. Ngaéndcle, andei.
I> Nguigiba, mato. Ngagibile, matei.
O ,"Ngui2ola,’ amo. Ngazolcle, amei.
U, Nguifua, morro. Ngafuile, raorri. Ngui-
lua, .peleijo. Ngaluilc, peleijei.
Tirad-fe



%6 jarté dalingm

Tirad-lg porexceigad daletral, osvcrl
gueacabademYa, porque eiles perdem a
traultima A, ficando a letral,por ultima,*
qual feacrefccntaraafyllabale, v. g. Nguina,
eu como. Ngarile,eucomi. Nguiya ,eu vou.
Ngaile<i, eu fui.

A mefmaregrade mudanca de letras guar-
dad osverbos, que acababem M a, ouem Na;
mas com differenga, que fe lhe acreicentara
Ne,emlugardafyllaba, Le. v.g. Nguituma,
mando. Ngatumme, mandei. Nguicniquina,
creyo. Ngachiquine,cri.

Advertenct___

Osverbos, cujavogal pendltima for |, ou
U, daregraacima, quetiverem hda das fylla-
bas feguintes, Da,La, Ta, Za, farab mudanca
nastaesfyllabas, damaneira feguinte: muda-
ré6 Da,emGi,La,em Ri, T a,emChi $Za
em G i: cujos exemplos ponho aqui por or-
dem.

Da, Nguilunda, Ngalungile, eu guardei.

La.Nguirila, eu choro. Ngaririle, chorei.

Ta, Nguifuta, eu pago. Ngafuchile, paguei..

Za. Nguiyza, euvenho. Ngaigile,eu vim.
Adverténciaa.

Os verbos, que acabad em G a, quando fi-
v.erem mudangado A, em E,oul, fardd Gue,
ouGui. Affimmeimo osverbos, que acaba-,

remem Ga,quando mudaremaletra A,cm E,
ou



ou 1,'fara6 Que

Ga, Nguibanga, fagco. Ngabanguele, eufiz.
Nguibinga, Ngabinguile, eu pedi.

Ca, Nguibaca, Ngabaquele, pozalgua coufa
eiu lugar, ou allencou.
Nguirica, Ngairiquile, eu moftrei.

« E affim mefmo nos mais tempos, quando

fazem amefma mudanca, como fevéno Im-

perativo, Tuirique, nosamoitra. *

Os verbos, que naprimeira pefibado Indi-
cativo tiverem ao menos 4. fyllabas, fendo
vogal U , 8cacabandoo verboem L a, ou Na*
mudarad afyllabala, em 1, 8¢ acrcfcenrarad
alyllabalc. E osque acabarem em N u, aiiim
jnefmomudaradalyUaba Na, em 1 ,8c acrei-'
centarddaiyllabaiSTc. Exemplb dcambos:
La,Nguiflucula,cu lavo. Ngallucmle,lavei.
Na, Nguibucana, eutropeco. Ngabucuine

tropecei.
Advirta-fe porém que eftes pretéritos faofin*
copados. n

Osverbosde4. ou maisfyllabas ,que tive-
remapenultima0 ,8caultimafyllaba Lh,ou
Na, mudardé aletra O,em U ,8c a fyllaba
Na,ou La,em1, 8c aoreicentarad a fyllaba
L e, ou Ne. Exemplo deambos.

Na, Nguiflamona , penteyo. Ngailamuine,-
penteey.

La,Nguiflbcola, colho. NgaiTocuile, colhi.

»€;- Prete-



18 Arte da limyia
Pretérito PInf(jnampcrf

Forma-fe eftc preterito dobrando aiyllaba
Lc,ou Ne.v.g. Ngazolclc,eu amei.Ngazo-
Iclele,jaeu cntadnnha amado. Ngatumine,
eu mandei. Ngatumincnc,ja eu entad tinha
mandado.
> Dos verbos', aque fe acrefcenta afyllaba
Le,ietirad por exceiead aquelles, que tem
porpenultimaaletravogal I, porque a eftes
acreiccntad no preterito pldfquam perfeito a
iyllabaRi. v.g. Ngagibile,eu matei. Ngagi-
birile,ja' eu entad tinhamorto.

Dos vcrboscoM pofkos.

i. Seformado preterito perfeito,mudando
oultimoE ,emA, & defta forte le' conjuga
todo overbo. v.g. Ngazolelc , euamei. Nga-
zolcla,eu amo.Ngatumine” eu mandei. Ngui-
tumina, eu mando. O fina defta compolicad
he paraexagerar a fignificaga6 do verbo.

Também ié formado preterito perfeito,
mudando afyllaba Le,ou Ne, emCa v.g.
Nguizoleca, fago amar, ou fou caufa de amar.
Nguachiquinine,cri. Nguichiquinec¢a ,faco
crer.

3. He o verbo itemtivo, O qual nao”™tem
mudancaem fi deftes advérbios, Ringui, que
fignifica,outravez, ou Nginga, muitasve”cs.

g. Nguilonga ringui , enfmo outra Vez.
Hgamba ginga, fallo muitas vezes. Tamberri

1t 111 UE lg*
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fc pédeufar do advérbio Luavilo, muitas ve-
zes. e

4. O quarto compoem-fe metendolhe a.
fyllabaR i, entreaparticulapeflbal,& o ver-
bo, referindo-fe a fignificacad do verbo fobre
apeifoa que o regc.v.g. Nguirizdla,eume
amo. Nguirigiba,eu memato. Ngarigibile,
eu me matei, Uarigibile, tu te matalte, 8cc. 8¢
aflim nos mais tempos.

f.Quando fe quer fazer algtia exageracao
neita lingua, & algUa perpetua fignificacad
doverbo,fe formado preterito pluiquam per-
feito, acrefcentandolhe duas fyllabas,Lele »
ouNe ne, & aultimafyllaba hade fer L a,ou
Na. v.g. Ngazolelela-,amarei femfim. Otu-
bia tua cariapembatua calelela, o fogo d6 dia-1
bo (o inferno) dura parafempre. >

6.0 fextocompoito he muitouiad6é , Sc
neceifario. Compoem-fede alguas particulas,
das quaes fervem huas para o Gingular, outras,
para o plurar,collocadas entre as particulas
pellbaes, & overbo. Servem deaccufativo |
dativo, aflim como no Portuguez, cu te amei,
fu oamei, eu tedei, eu Ihedei, 8cc.

Parao fingular fervem asfeguintes:

Ngui,Cu, Mu. Ri,0,I, Qui,Ca,Lu,Tu;.

A fignificacad das particulas para as pefloas
healeguinte: Ngui,paraa i. peflba, Cu-, para
az. Mu, paraa3. fe for racional. As mais fer-
*e.. vem

OpCARC



vem pairara 3. pclloa, & para tudo o que nad
he racional, conforme o Nominativo, que re>
gera”.pefibado fingular.v. g. Nzambi {n-
guibé tcuba, tmuba,Deosme d4,tedd, &
lheda. Omuti,ou Ginguigiba,lcugiba,umu-
giba, eitapclloa me mata, te mata, & o mata.

Para o plurar iervem as feguintes: para a
l. peiToa/fu ,paraaz. Mi, paraa3.A. Ad-
vertindo que eitas 3.fervem paraosracionaes.
E paraosque o nadlad, fervem as ieguintes:
I, Gi, Tu. v:g. T ucugiba, tu migiba’, tuagi-
ba, nds te matamos, nos vos matamos, nos o0s
matamos.

1 As particulasNgui”~&Tu, nao fervem pa-
raasprimeiras pefloas, nemdo fingular, nem
dp plura.v; porque na6 dizem, Nguinguigiba,
éumemato,nem Tutugiba, nos nos mata-
mos ,mas dizem: Nguirigiba,eu me mato:
Turigiba, nds nos matamos ; como confta do
4-compolto.

Quando feajuntarem a 1. pcilba dolmpe-
rativo, mudardoverbo aultima letra A , em
E. v.g. Nguigibé ,matame tu. Nguuole, a-
mame tu. Nguiilueque, efeondeme tu,8cc.

Quando a particula relativa,que iérvé de
accutativo,oudativodoverbo, It encontrar
cornoutras particulas, ficard immediatamen-
tejuntoaoverbo, 8& a legunda acrefcentada
ficaraantes. v. g. Nguicacugiba, eu te matai*
4;:... rei.
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rei. O exemplo eftad em Ca, particula do fu-
turo, & uaparticulaCu, junta com o verbo,,
Ngiba, que faz o feuaccuiativo.

H,eeftecompofto relativo,porque refere
aaccao doverbo fobre a mefina,que o rege.
v.g.Omutuou emengamugibile,efta pefloa
eu amatei. Também fe diz, Eme ngagibile
omutuou, eu mateiapefloaefta. E efte modo
he mais facil.

i Quando fe encontrad dous relativos,o0 mais
nobre fe poem no principio do verbo,Sco me-
nosnobreno fim. v.g.Opungayayc ngacuvu-
tuileyo ringui, o iervo voifo volo tornei a
mandar outravez. Oexemploeftd na parti-
cula cu., que relata aofenhor, Scno relativo,
y 0, que relataao fervo menos nobre j Scpor
1 poilonofim.

D a compojicao dos nomes verbaes.

\jsnomes verbaes 1'ecompoemdos verbos
fimphces poftos naprimeira pefloa do Impe-
rativo , onde o verbocftalivre de todaacom-
pofigad. v.g. Ngiba, matatu, mudando oul-
timo A,em I,6cacrefcentando a iyllabaMu,
reoprincipio, ficaentad,Mugibi, o matador.

Os verbos, que acabarem em Ca, Da, Ga,
La, Ta, mudarao asditas fyllabas Ca,em Qui,
Da,emGui,Ga,emGi,La,emR i, Ta,em

Chi.v.g.
Mugonequyj, efcrivad, doverbo, Soneca, eC.
©rever. Mu-

QpCARC
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Mulungi, guardador, do verbo, Lunda,guar- mgo.
, dar. . li nai
Mulongui, meitre,do verbo,Longa, enil- part
-enar. 1
Mucalacari, trabalhador, doverbo,Calacala,
trabalhar, . 1
Mubuchi, barbeiro, doverbo, Buta,barbear.“ pert
Tira-fe porexceigad, Ngambi,orador-,do  accc
verbo, Amba, qué lignificafallar. peci
Os nomes, que fignificad inilrumento , mej
ié formad -dos primeiros compoilos, tirando  dali
as particulas pefloaes , & mudando o ulti- dan
mo A, em O. v.g. Nbombela, carinho,ou  que
lifonja. Nbombelo, o initrumento com que Ic
lifongea, doverbo, Nbomba, quefignifica, li- |
fongear.,’ ou cariciar. No plurar tazem cm osa
Ma; Sco adjedtivo, nofingul. emR i, noplu- 0,]

rarcm A. por
Dos Diminutivosjaficadito nos Nomina-  Poi
tivos. om:
Dosaumemativos. fua

Os nomesaumentativosfe formad pondo- |a,i

Ihes no principio aiyllaba Qui,ou nofimoad- jaur
jeitivoQuinéne, quefignifica couia grande, c¢m
efpecialmente naquantidade, v.g. Quiyala , <A
homem grande corpulento. Porém hc necef- '
farioadvertir-, que fe puzermos eita fyllaba nor
Que, cm lugar de Qui, faziéntido contrario, o<

- Soiignifica.conid.pouca-, & de pouco preiti- bcc

, i tnoy
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:ar- mo.v.g. Quéyala,homem parapouco,& qua*
linabhomem. E araza6 difto he j porque 1
particula, Que, fignifica,nad. >
Syntaxe.
Nota i .

' Tratamos fomente dasregras geraes , que
pertencem atodas as linguas, & que fe podem
aecomodar a dos Ambundos, deixando as ef-
peciaesdalingua Latina. Porem porei a pri-
meirapalavra daregra Latinaj & o exemplo
dalingua Angolana, declarando o exemplo:
damefmalingua, paraque feidibaa palavra »
que pertence aregra, de que fetrata.

Notai.

Em lugar deftas particulas Portuguezas, o,
0s,a0,a0s, aa,as,u{né os Ambundos da vogal
O, pronunciada quafi guttural, & fem apices*
porque nuncaferve de vocativo , como no
Portuguez , & Latim. v.g. Neambi ubana
omalaopembclayayé, Deos da aos homens a
fuagraga. O exemplo eftaem O, antes de ma*
la,2cem O, antesde pembala. O nginganga
jatiaba, os Padres fad bons. O exemplo efta
cm O , antes de Nginganga.
1Regras do Nominativo. Nerbumperfonale, ore.

- Todo overbopelibal nefta lingua tem feu
nominativo claro, ou oceulto. v.g. Eyetacor*
loieme pé ngacolo, vos eftais bem, eu tam-
bém eftou bem. O exemplo efta no pronome”.

G Eye,
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fLyc ,& nopronome Eme , nominativos cia*
tos. Também fe pode dizer: Eye (icola, ngui-
colape.ondecftlo primeironominativo Eye,
claro, & no fegunda verbo nguicola, occulto.
Prima, & fecundaperjona, &c.
1 A primeira, & fegunda pefiba poem-fe
claramgnte, quando diverfas peffoas moftrao
"* eontrariosdciejos. v.g. Emcngandala culun-:
daq milongayanzambi, eye cuandalacuilun-
da, euguarda os preceitos de Deos,mas tu
nao queres guardalos. O exemplo eftd nos
4ousprpnomes,Eye, & Eme,, poftos clara-
meme; porque os agentes moftrad diverfo#
defejosjporque hum quer»& outro nao quer.
Auc.cumpiutligmficamus, &c.
] 'Também fediz nelta lingua mais do que
Cgnificamos. v.g. EyelabctaFula o cuaba o
maxima, T u levas ventagera a Frandfco na
bondade. O exemplo eftd no pronome 'Eye.
Asvezescollocad anominativo depoisdover-
bo. v.g. Momacaaaambaatuayari, nefta pra-
ticafalladduas peffoas. Q exemplo efta em
aituayari»nommativo do verbo Amba.pof-
POftO. s W o' \Y,
Outras vezes collocaé o nominativo depois
do verbo,entremetendo outras palavras en-
treoverbo, Si 0 nominativo,como fe vé no
GatecifinodoPadre Pacomio na Oraga6-do
Padre NoiTo. Quize cotuecala, o quifuchi
r: quiaéj

Ivin
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quiaé : venha para onde nos eftamos o tea
fteyno. O exemplo elt4 nas palavras *cotue*»
cala, poftas entre o verbo (Quize * & o notai*
nativo, quifuchi.

Tambem.ufadé do nominativo occuUatneR*:
te. v. g. Acondequé o rigina riaye , a gental
hénre ovoflb nome. O exemplo eftd em a-
condeque, verbo com o;nominativo oceultai

VerbuminfinitHMij&c*

Também overbo infinito faz vezes de no*
minativo. v.g. O eugiba quimaquiaiba,o ma-
t«rhe'mio. O exempla eftaemocugiba, ver-
bo infinito, fervind6 de nominativo.

. Tarobcm U verbo infinito r qoe ferve d®
nominativo,péde ter feuaccutéiivo, coTOjefii
vé ncfte exemplo’O eugibaatune quia oaba:
omutaragcntenadhcbom. Oexemplo eftV,
cm atu ,aceufaoivo do veFbo mfinito,Cagib»”

- Voces copnlAtivdC vérc. nb.

f Muitosfuftantivosjcmtosfazem ir o «rrbot
aoplarar.vig.Motubiotu oatu,oyama <ojp*
faiTa,neyuma yoifoiza cubua, neilc fogo a&_
pciToas,0s animaes,. as arvores , & todas as
coufashaOdeacabar. O exemploefta no Ver-
boizaTpofto no pkirarpor eaaia dos nomin»»i
civoscofiticiad<” Acu, &c. il

) NmiHaldjcttiveti&é, ->ov
- Ndliliiigiitt- todos os a”ediivos tem hé&ti
focmafo,-porque «M$tem variedades de' ge*r

Cij Hcros*

QpCARL
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neros, nem caios, como alingua Latina; mas
iomente concordad com os iiiftantivos no nu-
mero, comoja ficadito nos nominativos,v.g.
Mutu Uaoaba, peiToa boa. Atuaoaba, peflbas
boas. O exemplo eftdaem Mutu, no numero
fingular, & era-Atu,no plurar. |
1 Raraconcordar ofuftantivocom oadjeiti+i
VOfad neceftarias as particulas feguintes.Para
ofingul.u, i, ri,qui,ca, cu, lu, tu: parao plur.
a,i,gi,tu.
- .. Notai. coa
Alguavez fepoem o fuftantivo no fingu-
lar,& o.adje£tivoino plirar; masfempre com;
aquella particula,.que pede o iuifcantivo. v. g.
Pangui giari, irraad dous.
AVioW TR U o
j Os linguas: peritos troead hudas particulas
porioutras, por.q.Ueastaes particulas nao mu-,
dao o ientidodapraga0; porém nunca jamais
poém as particulas do plurar no fingular ,
guando queremfignificar qualquer couiafin-
gular.
i: Lt '.rq
} .Todos-os adjeéliyos no plurar comecgad pe-
Iftprimeiraletrdivogal, pelaqual.comega o fc»i
fuftantivo no plurar, ainda queo talfuftatttM
vo comece por algla confoante.v.g. Mala,
homens; o quai.comecando porM*P feuacl-
ieftivo no plurar hade comecar por A,v. g,?
"pj Mala
\%

no.
aine
que

dos

8cf
cen

bio
aoa
gra
iao
fad
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Mala ancne, homens grandes.O exemplo eila
no A, do adjeétivo anene, que comega por A,
ainda que o feu luihmtivo comece por M, por-
gue baila que aprimeiraletravogal feja A.

Nota 4»

Quando osadjcctivos, & terceiras pefloas
dos verbos fepoem naoracad neutralmcnte,
Sc fém fuftantivo, que osgoverne,fe lhe acref-
ccntara a lyllaba’ Qui.v.g. Quiaoaba,could
boa. E affim mefmo quando lé fazem advér-
bios, porfehaa mefma fyllabaQui. v. g. Qui®
aoaba,bellamcntc. Quincne,grandecouia.ou
grandemente lendo advérbio. Porém quando
iddadvérbios,nuncamudad afyllaba Qui, 8c
fad indeclinaveis*.

Relativum qui qut, quod,cfrc.

Asparticulas,de queja faliamos acima, a*
crcfcentandolhealetra O,fervem de relativo;
v.g; Uo,ya,rio,quio,cao,cuo,luo,tud. Eaifim
mclino as do plur. Ao,y0,gio,tud.v.g. Nzam-
bi nganayami,oituxi yolfo ngacalacala, nga-
riBiayojngaitaculaxi, ngaitende, yanguibila
quincne :ombata ngaeuliaililc nayo eyenga-
nayami: Deos Senhor meu,o0s peccados todos
que facgo, arrependome dclles, os lancei féra,
os defprezei, 0s quacs me aborrecem muito,
porqgue offendi com ellcsati Senhor meu.

O exemploeftaeray o0, relativo dos peceéa-
dos,depois do vcrbongariela. O fegundo exe-
h pio
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pio euacm ya, antesaoveriionguibila, tam-
bém relativo dos pcccados. O terceiro exem*
pio eftaem navo,depois doverbo ngac
Ic,tarabem relativo dos pcccados.
0,y,relativo entre aparticulanga,ct o ver-
bo taculaxi; aflim mcfmoo, y, entre nga, & o
Verbo tende; tk aparticula ngui,entre ya,8c o
verbo ibila; & aparticula cu, entre nga, & o
verbo iduile, tem fuadeclaracad no fexto ver-
bo compofto,aguem pertencem poraccuiati-
Vos ,como fe pddc ver no dito verbo cépofto.
. N otai.

Quando eftesrelativos fervem de nomina.
tivo pcrdemavogal O.v.g.Tatctu tecélaco-
madilo.Padre noflo,q eftas nés Ceos.O exem-i
pio eftdno U,doverbo ecéla, relativo do Pay,
«vendo defcr,6 ecala. També ié péde perder
D O,fazendo finalefa,por fefeguir avogal

Notai.

Quando o dito relativo for accuiativo
«ftiver antes do verbo,& le ouver nominativo
claro,fc poraentre o nome relato, & overbo,
como fc ve no exemplo iéguinte.v.g. Oyima
yoffo iiatubeyonzambi yaiabelcla omienho
yetu:Todas ascoufas, que D cosnosdeu , a-
proveitadanolfasalmas. O exemplo eftd em
yo, depois do fuftantivo yiima, concordado
com oadjc&ivofo. Notaa.

Quando grelativo eftiver emaDlativo,fcpo-
ra

rair
ftac

CXC:
aiftc
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rairmnediatamente depois do vcrbo, antepds*
Itacftaiyllala Na,unidaao relativo,v.g. O mi»
longayacucondcca nayo nzambi inccuim. Os
preceitos, com que fe honraaDeos,fad dez. Q
exemplo cftanorelativoyo, com a particgl*
antecedente Na, depois do verbo cucondcca,
gucfignifica honrar.

J Osrelativos , quefervem ao cafoablativo
noiingular, fad os feguintes. Naio, nayo, na»
rio,naquio,nacéo, nacuo, natuo, rialuo. Plur.
Nao,nayo,iiagio,natuo i dandoacada fuilan*
tivo aparticula, que pedir o finguLou plur!
Snbftantiva conttn/taCA, & e. iv !

Os fuftantivos continuados levad o verbo
aoplurar,comonalingua Latina.v.g.Pctola,
ncFulaazola nzambi. Pedro,& Francifco a»
mao a Deos.

! Inttrrog&uo, & refpntfoi &«-

Nad tem os Ambundos calos,& por iilo re-
fpondem pela mefma peiloa , 8c propoilcdesi
pelas quacs ie fazapergunta.v.g. Nzambi Ga-
zola atu oifo? Deos ama a todos ? Ulazblai.ama.
O exemplo efta na pergunta,8c verbo.liazola;
a qual ic réfponde com o melmo verbo iiazcr-
la,'&pcfl'oala.

c As peffoas iadb asmefmas dos verbos, mo-
dos,& tempos. Aspropofi¢dcs iad cres, Boco,
Mo:as quacsjuntas ao advérbio Ebi,que figni*
ficaaonde, fervem de pergunta. Com osver-
fc - ' ’ bor
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bosde quietacad fignificab o mefmo. que em,
&£ora osverbos de movimento o mefmo que
ad. Exemplos. Nganatiacala bebi?OndeelH
fenhor?Rep. iiacalaboba ,eftd aqui.-O mona
nzambi iiatunda bebi ?ofilhodeDeos de don-
de veyo?Uatundu moculu,iahio doCeo. A par-
ticula bo,frequente mente faz finalefa perden-
doaletra 0,v\g.Nboebi, que dizem, Nbebi,
& cfte he mais ulddo.

Genhivttmpoft nanten, Q/C.
{ Paraos Ambundosdeclararem o nome de
poiTeflad, v.g. chapeode Pedro ,uiiié das par-
ticulas declaradas atraz, acrefcentando &' letra
A,a todasaflim dofingiilar,como do plur.v.g.
Ua,ya,ria,quia,caa,lua,tua. Plur. aa, ya-giq,
tua.v. g. Nginariatata, nomedo Pay. Qui-
gimbuéte quia , Santa Cruz,final da Santa
Cruz. O exemplo cftaemria, particulaentre
os dous nomes fuftantivos ngina, & tata..

Partitivos.

Servem de partitivos asparticulas Bo, Mo,
com adverténcia que quando no Portuguez
dizemos dos,das,de,poremos aparticula Bo.
v.g. Boyumayayénguami negmmoxi. Das
volfas coufas naé quero nem hda I6. Moyama
eyoiToonzambaya betaocufuina, entre todos
os animaes o elefante he mais forgofo. O exé-
plocftaembo, antes do nome yuma, & em

mo, antes do nome yama.
t m Stfper-
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Superlativa.

Para o liiperlativo ufdad os Ambundos do
verbo Cubéta, quefignifica levar vcntagem.
v. g. PetoloubétaFulao clygia. Pedroleva
ventagem aFranciico no laber.Tambem ufad
daparticula Quinéne, que figftificamuito ; &
deitoutra quiafuéle, qfignifica muito pouco.

Se ao verbo Nguibéta, acrefcentarmos.o
advérbio quinéne, fardhum fuperlativo mui-
to avcntajado.v.g.Petololibetaquinéne Fula
o eugia. Pedro levagranuillima ventagem a
Francifco no laber.

Qualquer nome adjeéHvo, ou fuilantivora
gue no principio ajuntarmos efta lyllaba Qui,
ficamuito aumentado.v.g. Quiyala, homem-
zarrad de muitas forgas.Pelo contrario, ié pu-
zermos a particulaQue,que fignifica negagao,
fica. acoufa muito dimimita,v;g.Qufyala,ho-
mem muito pequeno, pufilanime, &c. E mais
claro ficarafe Ihe acrelccntarmos a fyllaba ne.
V;g.Queneyala-,porque fad duas negacgécs, &
nefta lingua duas negagdes exagerao o q fe ne-
ga.E o mefmo he nos adjcétivos,bc advérbios.

Verba neutra,&c.

Os verbos,que fignificad,auxilio,proveito,
&c. querem dativo,oqual fedenota com as
particulas A,O, 1, & outras, que com oufo o
aprenderdo,conforme os nomes,a que fe ajun-
tad.v.g.0 mucutu iianzambi Gaiiabcla o mic-



nhoyetu. O Corpo de Deos he proveitoio as
.nofiasalmas. O exemplo cfta em O,particula
denotativa do dativo,mienho,por razaé do
verbo neutro Gabela, que fignifica pioveito.
Advirta-iequc odativo.l¢ hadepdrunmedia-
tamcnicdepoisdo verbo. .
Dt conjhuiiionevtrbi aSlivi. - r

t Ufad os Ambundos do verbo aotivo com
acculativo.v.g.Nzambi utubaopembela yaé.
Dcosnosda a lua graga. Nzambi Giazolaatu
ofio. Deosamaaxodosi Oaccuiativo hadcct
tar iromedratoao verbo aitivo, exccpto, qua-
do nuoracad ouver dativo, ou ablativo, 8cre-
Jativode mlerumentoj porque cftcs cftarad
immediatamcnte depois do verbo , 8cdepois p
accufativo.v.g. Nzambi Glandala o miénhoyc*
tu oyumaiatiaba. Deps quer as noilas almas
coufas boas. i exemplo cfta cm micnho,dati-*
vo depois do verbo Uandala, pofto immedia*
tamenté;8c depois o aceuiativo ydma.Riléno
oitixi yenu enu muaildiilc ndyé nzambi;
Chorai voilos pcccados vos que offcndeftes
com cllesa Deos. O exemplo cfta na palavra
nayo, ablativo collocado entre overbo , 8 o
nome nzambi, accufativo.

Tambcm fervem dcaccufativos 0os nomes
fuftantivos,adjea:ivos,advérbios, infinitos, 8¢
0s pronomcsyme”ei&e.

Dalvts\
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fi  Dativos, tjr accufiitivos depois dos verbos.
< Tem muitasvezesoverbo aarivo alem do
accufativo dativo;V.g.Nbananzambi o muxi-
ma«ayc,dai a Deos ovoffo coragad.O cxéplo
efta cm nzambi,dativ. depois do verbo nbana.

Também algdas vezes tem osVerbos aeti-
vos dous accufativos. v. g. M6éna nzambi Gati
I6bnga omiléngayayc. O Filho de Deos cnfi-
nounosafualey.O exéplo éftacm Uatu,pri-
meiro accufat.St cm milonga fegundo accuf.

f~erba aufere»di.

Os verbos de tirar,attrahir,apartar,alienar*
&c.tomalémdo accufativo ablativo , o qual
ablativo fe denotacom hiiadas propofi¢dgsfe*
guintes,Go,Bo,Mo j as quaesvalem o mefmo
que ex,de,ab,&c. v.g. Fula Gacatula nbotria-
ciidmi o mucanda. Pedro tirou de minhas
mads o papel. O exemplo eftd cm macitiami,
ablativo denotado com a prepoficad Bo, alem
do accufativo mucanda.

Ferbiim pajftvum.

Nadtem os Ambundos (comojadiiTemos)
verbo paffivo,mas uiad doverbo aftivo/
vV m Proprta. pagorum.

Nefta lingua ufaé dasprepoficbes Bq, Co,
Mo, em lugar das palavras, porque pergunta-
mos :v.g. onde, dedonde, paraonde, perque
partc.Com adverténcia que as mefmasprppo-
ilcdes fe accomodad arepoita de cada Jivade-
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lias perguntas conforme a fignificacaé dos
verbos:v.g. com osverbos dc g\iietacadfigni-
ficad,in. Exemplo. Fuala iiacéla bobata riae.
Pedro eitd em fuacafa. Gabichile mo Luanda,
paliou porL.oanJa.tatundu conzo,fahio de
cala. Uluy cobata, foi paracala.

Parancitalinguali;explicar apefloaqvai
em companhia de outra, le lhe ajunta a prcpo-
ficadne, quevalomcfmoquecum. v.g. Eme
guia nc Petolo, cu vou com Pedro.

Eila prepoficad mo, que he o mcfmo que
in,ufaddeila ordinariamente com os verbos
mfinitos.v.g. Mocuzola nzambi tubaca ogi-
guzu joflb.Em amar a Deos avemos dc por to-
dasasforgas. Eltaprepoficad no, também vai
omefmo,quccum. v. g. Ngamugiba noma-
cuami. Matei-p com minhas mads.

Em lugar daprepoficad lub, ulad daprepo-
ficadmo. v.g.Monanzambidafuilla motam-
belotaPontioPilato. O Filho dcDeospade-
ccodcbaxodafcntencade PoncioPilato.

Para 0ablativo de preco ufad os Ambundos
damcfma prepoficad mo. v.g. Ngaflumbo
mubicll imoxi moginbongo niacuim ayari.
Comprei hum eferavo por vinte £cdous di-
nheiros. O exemploclla cm mo, prepoficad
polia antes da palavra ginbongo,c[ he o preco.

Os infinitiyos de todos os verbos formao-de

do Imperativo acrefcentandolhc a paiticula
Cu.

Cu.
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dos Gu.v.g. Nzola,ainatu.Cuzola,amar.
jm- 1)os.Uerhndiosemdi,do)dum.
lae. O gerundio em diuid-fe amodo de geniti-
ida, Vo depoUeilad.v.g. Qiiifuaequi quiacutono-
>de ca. Eite diahedefolgar. Milongaya culunda
o Uhicaudnzambi. Palavras de guardar alcy
vai de.Deos. Ordinariamente ufaé da particula
po. Quia,ou ya, 6coutras, que com o ufo le apren-
rac derdo, asquaespotlasantes do infinitivo, fa-
zem com o melmo infinitivo gerundio emdi.
piC .10 gerundio emdo,forma-le do infinitivo,
bos {ondolheantes aprepoflgao no. v.g. Nocuzo-
- , amando. -
to- ¢ O gerundio emdum tambem ieé forma do
val infinitivo,pondolhe antesaparticulamo, que ¢
na- heomefmoquead. v. g. Nguia mocutonoca.
Vou parafolgar/6exemplo eifa ém moj, an-
DO:  tesdo infinitivo cuxonoca.
m- Osparticipios formad-fe do impgrativoa-
de- crefcentandolhe antes a particiila quia. v.g. *
Quiazpla ,coufa queama. E parafazer parti-
fos cipioja.paliado,repetc-feo ve?bo. v. g. Quia-
bo zolazola, coutaqueamava. O mais.-contia do
iri. qllejaflca dito nas linguagens.
di- Advérbios,
ao  -:Al.cmdosadvérbios ordinariosatadasas ter-
ceiras pefloas de ambos os numelos fingular,8c
‘e plurarctbmadas neutralmente,6c aflimmefmo
9‘8 osadje£livos,fervgmdeadverbios. v.g; Quié-
U, -idudo bote,
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gue hadde comegar pela lyllaba qui, indeeli- annc
navelmente,.como ieve nos advérbios, quiao-
aba,6cquiambote.

. Oadverbiocucma,vaiomefmoqueprop-
ter,no Latim, & também fignifica,por ciiuiay
qurcfpeito.v.g. Nguizembaoituxi cueraan-
anzambi. Aborreco os pcccados por amor de
Deos. Ngariondo.cucmariayé. Rogovospor
v0s. Advirta-ie, que fempre ul&dd deite adver-.
bio com as.prepoli¢cdesdos polleflivos, prmei-
palmeixte com eita,rii> nn™s'
Rianzambg

<O adverbia,Quiavuiu, tiginttca murto, CC
uiaddeilie também coma osLacinosdo adver-
htoaffatim; <

Osadverbios Quiabu, ScQuiatcna *valem
o mefmo que iatis. Tambemalguas vczestcrnj
aiibr¢ade, j;nn.v.g.(uafu quiabu, morreoja.

Uiad.os Ambundosidaaiivcrbio Ma&iu,do
mefmomodo que nosuiaraos. de pridiéi v. g.."
0 gmzuaquiamazaurodia debontem. 1; 1

1 Paaradizeremaautehontem,dizem: Mazau-
rinha.v.g. Petolo Giaquexiboba mazaurmbsui'
Pedro eiteve aqui ante homem.

-,0 advérbio Mazaurinh»co,figntficacrélan-
tpntcm V. gvPetolo uaquembobamazauw
rjihacoi.Trdantontem eftcveaqur Pedro;' rt;

Quando osAmbuudos. queremlexplicar %
conti-
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continuagad do tempo,ulaé dashoras,dias, ou.
annos com efteadverbio cuchi, que fignifica’
guanto, v.g. Mivo icuchi yabichilequio Uegiv.
le moxici ?Quantosannos paifarad depois »
vicftcaeftatcrra?Refp. Mivo iyari, dousau’™
nos. Interjeic&o.

Os pronomes primitivos iuprem ainterjei-'
§6 0O.v.g. Eye mucudhenda nguicuatece.

hvoscompaffivo favoreceime. O exempla
eftacm eyc, que ferve dc interjeicéo. >

Efta inteijeicad Mamee, prolongadaavozl
no ultimo e,fazadmiracgad de dcfaftre. Ayuéc,
fazadmiragcad de magoa. Também cftas vo-:
zésrepetidas, ah¢g>aha,ahe, geralmente deno-
tad: reprehenfad,quandoalgumfez algtiacou-
ia, em.que he culpado.

O advérbio Ngahim,fignifica,de que ma-
neira? de que modo? como he ?E ufad dellé
perguntandocom admiragad. v.g. Ongiieiya
leba ngahim? Efte caminho como he compri-
do? Conjungdes. ...

Em lugar das conjungfes Latinas ufad os
Ambundosdeftaconjuncéo Ne. v. g. Mugina
rid Petolo,neria Paulo,neria Manino.Em no-
me de Pedro , 5cdc Paulo ,5cd¢ Manoel. Q
exemplo cftdem nc,conjuncédo,q ata todosef-
tesnomes. Nota.

Parafe explicar neftalingua aparticulaut,
j>araque,ufa-fe do advérbio Da, que fignifica,

para
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paraque. v, g. Nsambi Uabanga atu nla aye
como, ueos tez oshomens,paraqvad ao Ceo.
O exemplo eltaem nda, antes do verbo aye.

Ha outros modos de explicar o meimo icn-
tido, os quaes ponho aqui para maior noticia.

Primeiro modo: uiar do gerundfo cm di.
v.g. Nguiculonga opango ya cuyacoeulmE”
te eniino omodo,6¢ tracade ir parao Ceo.

. Segundo por relativo™ v. g. Nguiculon
quigiloqui moxi neuyénaquiogoeulu”™Eu u.
eniino hum preceito com o qual vas ao Céo.

Terceiro, he pér o léegundo verbo no Im-'
perativo, comoaccuidtivo do primeiro, v; g.
Nguiculongaoubicatianzambi lufidao. Enu-
notealey de Deos, guarda-a. O exemplo eita
emlundao , imperativo do verbo, nguilunda
com o relativo de Ubica.

Quarto modo lie, pér o iegundo verbo no
imperativo', v.g. Ngacuriondo, nguilploqué.?
Pecovos,perdoayme. O exemplo eftano im-
perativo, nguiloloqug.
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